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Nazwa International Emergency Services S.L.

Nazwa produktu  Do jednorazowego 

 
 

https://www.ventinovamedical.com/products/ventrain

Operator
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Przeznaczenie
 

 
 

Grupa pacjentów

Przeciwwskazania
Nieznane

• barotrauma
• aspiracja

Opis produktu
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Opakowanie
• Opakowanie zawiera Ventrain.

 

 

 prawdopodobnego uszkodzenia opakowania.
 

 temperaturze pokojowej.
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Warunki testu: 

 
 
 

 
 

 

Uwaga! 

 

grupa 
pacjentów/

ID 
cewnika

stosunek 
I: E

zdrowe 

7 7

2.3

7

dzieci 2

bloker 78
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Uwaga! 
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